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Elektricky mlynek na kavu

eta oos7

NAVOD K OBSLUZE

Véazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim tohoto
pfistroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu se
zaruénim listem, pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitinim obsahem
obalu dobfe uschovejte.

I. BEZPECNOSTNiI UPOZORNENI

— Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé pfectéte cely navod k obsluze, prohlédnéte
vyobrazeni a navod si uschovejte pro pozdéjsi pouziti. Instrukce v navodu povazujte za
soucast spotiebie a postupte je jakémukoli dalSimu uzivateli spotfebice.

- Tento spotfebi¢ nesmi byt pouzivan détmi!

- Tento spotfebi€ mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi €i mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
0 pouzivani spotfebite bezpe€nym zplsobem a rozumi pfipadnym
nebezpec€im. Déti si se spotfebicem nesméji hrat.

- Udrzujte spotfebi¢ a jeho pfivod mimo dosah déti.

- Pfed vyménou pfisluSenstvi nebo pfistupnych Casti, které se pfi
pouzivani pohybuiji, pfed montazi a demontazi, pfed Cisténim nebo
udrzbou, spotiebi€ vypnéte a odpojte od el. sité vytazenim vidlice
adaptéru z el. zasuvky!

- Jestlize je napajeci pfivod poSkozen, musi byt pfivod nahrazen
vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou
osobou, aby se tak zabranilo vzniku nebezpecné situace.

- Vzdy odpojte spotiebic€, pokud ho nechavate bez dozoru a pred
montazi, demontazi nebo Cisténim.

- Nikdy spotiebi¢ nepouZivejte, pokud ma poskozeny pfivod nebo
vidlici, pokud nepracuje spravné, upadl na zem a poskodil se
nebo spadl do vody. V takovych pfipadech zaneste spotfebi¢ do
odborného servisu k provéfeni jeho bezpecnosti a spravné funkce.

— Zkontrolujte, zda udaj na typovém §titku odpovida napéti ve vasi el. zasuvce.

— Vidlici napéjeciho pfivodu je nutné pfipojit pouze do zasuvky elektrické instalace, ktera
odpovida pfislusnym normam.

— Vidlici napajeciho pfivodu nezasunujte do el. zasuvky a nevytahujte z el. zasuvky
mokryma rukama a tahanim za napajeci pfivod!

— Spotrebic je ur¢en pouze pro pouziti v domacnosti a podobné ucely (pfiprava pokrma)!
Neni uren pro komereni pouZiti a pro pouzivani v prostiedich, jako jsou kuchyriky
pro personal obchod(, kancelafi nebo farem, nebo v jinych pracovnich prostfedich.
Prislusenstvi neni uréeno ani pro pouzivani klienty v hotelech, motelech, zafizenich
poskytujicich nocleh se snidani a jinych ubytovacich zafizenich.

— Spotiebi€¢ nenechavejte v chodu bez dozoru.

3 /26



©

— Spotfebi¢ pouzivejte pouze v pracovni poloze na mistech, kde nehrozi jeho pfevrhnuti
a v dostate¢né vzdalenosti od tepelnych zdroju (napf. kamna, el./plynovy sporak, vafic¢
atd.) a vlhkych povrchu (dfezy, umyvadla atd.).

— Spotfebi€ je ur€en pouze k mleti kavy. Nezpracovavejte jiné potraviny (napf. obilniny,
Inéna a sezamova semena, kukufici, ryzi, pohanku, suSené houby, byliny, kofeni a pod.).

— Nepouzivejte tento spotiebic ve spojeni s programatorem, asovacem nebo jakymkoli
jinym zafizenim, které zapina spotfebi¢ automaticky.

— Nikdy nevsunujte prsty, niz, $pejli apod. do rotujicich ¢asti vyrobku.

— Neni pfipustné jakymkoli zplsobem upravovat povrch pfidavného strojku (napf. pomoci
samolepici tapety, félie, apod.)!

— Pfed pfipravou odstrarite z potravin pfipadné obaly (napf. papir, PE sacek atd.).

— Kavomlynek nikdy neponotujte do vody (ani ¢astecné)

— Dobu mleti a tim i spotfebu el. energie ovliviiuje vlhkost kavy. Skladujte proto kavu
i kdvomlynek v suchém prostfedi.

— Pred pfipojenim k el. siti musi byt ve spotfebici kava.

— Nasypny prostor je ur€¢en MAX. na 100 g kavy.

— Pokud budete miet vice jak 100 g kavy, dodrzte mezi jednotlivymi davkami
minimalné 15 min. prestavky na nutné ochlazeni motorku.

— Kavomlynek je opatfen samocinnou vratnou tepelnou pojistkou, ktera chrani
motorek pfed nadmérnym tepelnym zatizenim. Pokud dojde k vypnuti tepelné
pojistky, kAvomlynek vypnéte, odpojte vidlici napajeciho pfivodu z el. zasuvky
a nechte alespon 20 min. vychladnout. Po této dobé mitizete pokracovat v dalSim
mleti dle navodu k obsluze.

— Kavomlynek doporuc€ujeme prabézné kontrolovat po celou dobu mleti.

— Neodnimejte vicko a zasobnik pokud probiha mleti kavy.

— Po ukon¢&eni mleti odpojte vzdy mlynek od el. sité vytazenim vidlice napajeciho pfivodu
z el. zasuvky.

— Pravidelné kontrolujte stav napajeciho pfivodu spotfebice.

— Napajeci pfivod nesmi byt poSkozen ostrymi nebo horkymi predméty, otevienym
plamenem, nesmi se ponofit do vody ani ohybat pres ostré hrany. Nikdy jej nepokladejte
na horké plochy, ani jej nenechavejte viset pfes okraj stolu nebo pracovni desky.
Zavadénim, zakopnutim nebo zatahanim za pfivod napf. détmi muze dojit k pfevrzeni &i
stazeni spotfebice a nasledné k vaznému zranéni!

— V pfipadé potfeby pouziti prodluZzovaciho pfivodu je nutné, aby nebyl poskozen
a vyhovoval platnym normam.

— Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel, nez pro ktery je uréen a popsan v tomto
navodu!

— Vyrobce neruéi za $kody zplsobené nespravnym pouzivanim spotfebice (napf.
znehodnoceni kavy, poranéni) a neni odpovédny ze zaruky za spotfebic v pfipadé
nedodrZeni vySe uvedenych bezpe€nostnich upozornéni.

Il. POPIS VYROBKU (obr. 1)

1) Viko 5) Vicko spodni
2) Plast 6) Spinac

3) Kryt spodni 7) Patka

4) Zasobnik
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lll. POKYNY K OBSLUZE

Odstrante veskery obalovy material a vyjméte mlynek na kavu. Ze spotfebie odstrante
vSechny pfipadné adhezni folie, samolepky nebo papir. Pfed prvnim pouzitim otfete,
pfip. omyjte vSechny &asti, které pfijdou do styku s kavou. Postavte mlynek na kadvu na
zvolenou rovnou, stabilni, hladkou a €istou pracovni plochu ve vySce minimainé 85 cm,
mimo dosah déti a nesvépravnych osob (viz odst. . BEZPECNOSTNi UPOZORNENI).
PresveédcCte se, Zze napajeci pfivod neni poSkozen a ze neprochazi pres jakékoliv ostré Ci
horké plochy. PFipojte vidlici napajeciho pfivodu k el. siti. Do nasypného otvoru nasypte
kavova zrna (obr. 1) a uzavfete vickem tak, aby strana se znackou a vystupkem byla
nasazena na stranu plasté se zafezem (obr. 2). Pozadovanou jemnost mleti nastavte
pootocenim regulac¢niho kotou€e umisténého na spodni ¢asti dna kavomlynku (obr. 3).
Nejjemnéji umelete kavu na stupni 1, nejhrubéji na stupni 6. Doporu€ujeme mleti kavy na
stupni 3, u nového mlynku po dobu umleti nékolika bali¢ku kavy. Zapnuti I, ale i vypnuti
,0“ mlynku provedete pomoci vypinace (obr. 4). Po ukon&eni mleti mirnym tahem vyjméte
zasobnik i s vickem (obr. 5). Vicko zasobniku mirnym tahem odejméte a kavu vysypte do
pfipravené nadoby. Po vyprazdnéni kavy sestavte zasobnik opacnym postupem a vlozte
zpét do kavomlynku. Napajeci pfivod navifite na spodni ¢ast kavomlynku (obr. 6).

Upozornéni:

— Dbejte na dobrou kvalitu kavy. Doporucujeme kavu pred mletim zkontrolovat, zda
neobsahuje cizi télesa (napf. Ulomky kaménku), ktera by mohla vyrobek poskodit
(napF. obrousit mleci kameny). Na pfipadné reklamace v zaruéni lhiité zplisobené
témito necistotami nebude bran zretel.

— Casy priprav (zpracovani) se pohybuji v jednotkach minut, zavisi na mnozstvi, druhu,
kvalité pouzité kavy a nastavené hrubosti mleti (cca 100 g / 2 minuty).

— Kavova zrna v nasypce i umletou kavu v zasobniku muzete skladovat bez nebezpedi,
Ze utrpi jeji chut nebo viné.

— Neménte nastaveni stupné jemnosti mleti, pokud je kdvomlynek v provozu.

IV. UDRZBA

PFed kazdou udrzbou odpojte vyrobek od elektrické sité vytazenim vidlice napajeciho
privodu z el. zasuvky! Nepouzivejte drsné a agresivni Cistici prostfedky. Plast
kavomlynku otirejte vihkym hadfikem. PFi Castém mleti kavy doporucujeme alespori jednou
tydné procistit mleci prostor (vystupni otvor, unase¢ mleciho kamene) napf. pomoci $pejle,
StéteCku (obr. 7). Kava muaze urcitym zplsobem spotiebi¢ zabarvit, to vSak nema na funkci
spotfebice zadny vliv a neni divodem k jeho reklamaci. Vylisky z plastu nikdy nesuste nad
zdrojem tepla (napf. kamna, sporak, radiator). Spotfebi¢ po ocisténi uloZte na suchém,
bezprasném a bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a nesvépravnych osob.

V. EKOLOGIE &b £h X
Pokud to rozméry dovoluji, jsou na vSech kusech vytistény znaky materiald pouzitych na
vyrobu baleni, komponent( a pfislusenstvi, jakoZ i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v pravodni dokumentaci znamenaji, Zze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za tGc¢elem jejich
spravné likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje
a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadd na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravné likvidace odpadi. Dal$i podrobnosti si
vyzadejte od mistniho ufadu nebo nejblizS§iho sbérného mista (viz www.elektrowin.cz).
PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy
udéleny pokuty.
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Pokud ma byt spotfebi¢ definitivné vyfazen z provozu, doporucuje se po odpojeni
napajeciho privodu od el. sité pfivod odfiznout, spotfebi¢ tak bude nepouzitelny.

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo tdrzbu, ktera vyzaduje zasah do vnitfnich
casti spotrebice, musi provést odborny servis! Nedodrzenim pokyntd vyrobce zanika
pravo na zarucni opravu!

Pfipadné dal$i informace o spotiebici a aktualni servisni siti ziskate na Infolince
+420 577 055 333 nebo internetové adrese www.eta.cz.

VI. TECHNICKA DATA

Napéti (V) uvedeno na typovém Stitku vyrobku
PFikon (W) uveden na typovém S§titku vyrobku
Obsah nasypky max. 100 g zrnkové kavy
Hmotnost cca 1,12 kg

Spotrebic tfidy ochrany Il.

Na vyrobek bylo vydano ES prohlaseni o shodé podle zakona €. 22/1997 Sb. v platném

znéni. Vyrobek spliiuje pozadavky nize uvedenych nafizeni vlady v platném znéni:

—NV &. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na elektricka zafizeni
nizkého napéti (odpovida Smérnici Rady ¢. 2006/95/ES v platném znéni).

—NV ¢&. 616/2006 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska jejich
elektromagnetické kompatibility (odpovida Smérnici Rady ¢. 2004/108/ES v platném
znéni).

— NV €. 481/2012 Sb., Nafizeni vlady o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek
v elektrickych a elektronickych zafizenich (odpovida Smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2011/65/EU v platném znéni).

Na vyrobek bylo vydano prohlaSeni o shodé podle zakona €. 258/2000 Sb. o ochrané
vefejného zdravi v platném znéni. Vyrobek odpovida svymi vlastnostmi pozadavkdm
stanovenym vyhlaskou MZ €. 38/2001 Sb. o hygienickych pozadavcich na vyrobky
uréené pro styk s potravinami a pokrmy. Vyrobek je v souladu s Nafizenim Evropského
parlamentu a Rady €. 1935/2004/ES o materialech a predmétech uréenych pro styk

s potravinami.

Nepodstatné odchylky od standardniho provedeni, které nemaji vliv na funkci vyrobku, si
vyrobce vyhrazuje.

HOUSEHOLD USE ONLY — Pouze pro pouziti v domacnosti.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Neponofovat do vody nebo
jinych tekutin. TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

Nebezpeci uduSeni. PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni na hrani.

VYROBCE: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Ceska republika.

A UPOZORNENI
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Elektricky mlynéek na kavu

eta 0067

NAVOD NA OBSLUHU

Vazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto
pristroja do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu
so zaru¢nym listom, dokladom o predaji a podfa moznosti aj s obalom a vnutornym
vybavenim obalu dobre uschovajte.

I. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A

— Pred prvym uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte navod na obsluhu, prezrite si
obrazky a navod si uschovajte na neskorSie pouzitie. InStrukcie v navode povaZzujte za
sucast spotrebi¢a a postupte ich akémukolvek dalSiemu uzivatelovi spotrebica.

— Skontrolujte, i udaj na typovom §titku zodpoveda napatiu vo vasej elektrickej zasuvke.

— Vidlicu napajacieho privodu treba pripojit do spravne zapojenej zasuvky podla STN!

— Tento spotrebi€ nesmie byt pouzivany detmil!

— Tento spotrebi€ mdzu pouzivat osoby so zniZzenymi fyzickymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti
a znalosti, pokial su pod dozorom alebo boli poucené o pouzivani
tohto spotrebi€a bezpeCnym spdsobom a porozumeli pripadnym
nebezpecenstvam. Deti si so spotrebiCom nesmu hrat. Udrzujte
spotrebi€ a jeho privod mimo dosahu deti.

— Spotrebi¢ nepouzivajte, ak ma poskodeny privod ak nepracuje
spravne, ak spadol na zem a poskodil sa alebo spadol do vody.
V takychto pripadoch odneste spotrebi¢ do Specializovaného
servisu, aby preverili jeho bezpecnost a funk&nost.

— Pred vymenou prislusenstva alebo pristupnych Casti, ktoré sa pri
pouzivani pohybuju, pred montazou a demontazou, pred Cistenim
alebo udrzbou, spotrebi€ vypnite a odpojte od el. siete vytiahnutim
vidlice z el. zasuvky!

— Ak je napajaci privod poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom,
jeho servisnym technikom alebo podobne kvalifikovanou osobou,
aby sa tak zabranilo vzniku nebezpecnej situacie.

— Vzdy odpojte spotrebic, ak ho nechavate bez dozoru a pred
montazou, demontazou alebo Cistenim.

— Vidlicu napajacieho privodu nezasuvajte do elektrickej zasuvky a nevyt'ahujte ju
z nej mokrymi rukami a tahanim za napajaci privod!

— Spotrebic je uréeny len na pouzitie v domacnostiach a podobné tcely (priprava
pokrmov)! Nie je konStruovany pre komercné pouzivanie a pre pouzivanie v prostredi
ako su kuchynky pre personal obchodov, kancelarii alebo firiem, alebo v inych
pracovnych prostrediach. Stroj¢ek nie je uréeny ani pre pouzivanie klientmi v hoteloch,
moteloch, zariadeniach poskytujucich noclah s rafiajkami a inych ubytovacich zariadeni.

— Spotrebi¢ pouzivajte vyhradne v pracovnej polohe na miestach, kde nehrozi jej
prevrhnutie a v dostato€nej vzdialenosti od horfavych predmetov (napr. zaclon,
zavesov €i dreva), tepelnych zdrojov (napr. kachli, sporaka, vari¢a) alebo vihkych
povrchov (ako su vylevky, umyvadla).
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— Vyrobok nenechavaijte v ¢innosti bez dozoru!

— Vyrobok je uréeny iba na mletie kavy. Nespracovavaijte iné potraviny (napr.
obilniny, l'anové a sezamové semena, kukuricu, ryzu, pohanku, susené huby,
byliny, korenie a pod).

— Nepouzivajte tento spotrebi€ v spojeni s programatorom, asovacom alebo akymkolvek
inym zariadenim, ktoré zapina spotrebi¢ automaticky.

— Nie je pripustné akymkolvek spésobom upravovat povrch spotrebi€a (napr. pomocou
samolepiacej tapety, folie, a pod.)!

— Pred pripravou odstrarite z potravin pripadné obaly (napr. papier, PE-vrecko, a pod.).

— Nikdy nevsuvajte prsty ani iné predmety do rotujucich ¢asti vyrobku!

— Mlyn¢ek na kavu nikdy neponarajte do vody (ani Ciastocne).

— Cas mletia, a tym aj spotrebu energie ovplyviiuje vihkost. Kavu aj mlyn&ek skladujte
v suchu.

— Pred pripojenim do elektrickej siete musi byt vyrobok naplneny kavou.

— Nasypnik ma maximalny objem (MAX.) 100 g kavy.

— Ak treba zomliet viac ako 100 g kavy, rozdelte ju na menSie davky a medzi jednotlivymi
mletiami pockajte minimalne 15 minut, kym sa motoréek mlyn&eka ochladi.

— Mlynéek na kavu ma samocinnu tepelna vratnu poistku, ktora chrani motorcek
pred nadmernym tepelnym zat'azenim. Ak sa tepelna poistka vypne, mlynéek
vypnite, odpojte vidlicu prievodného kabla z el. zasuvky a nechajte priblizne 20
minut vychladnut. Potom mézete pokracovat’ v mleti podla navodu na obsluhu.

— Nesnimajte vieCko a zasobnik na kavu, ak je vyrobok v ¢innosti.

— Po skonc&eni mletia vytiahnite vidlicu privodného kabla z elektrickej zasuvky.

— Pravidelne kontrolujte stav napajacieho privodu spotrebica.

— Napajaci privod nesmie byt poSkodeny ostrymi alebo hordcimi predmetmi, otvorenym
plamefiom, nesmie byt ponarany do vody ani sa ohybat cez ostré hrany. Nedavajte
spotrebi€ na horuce plochy a nenechavajte visiet napajaci privod cez hranu stolu alebo
linky, kde ho mézu stiahnut deti, pripadne urobte také bezpecnostné opatrenia, aby ste
zaistili, ze sa do privodu nikto nezapletie alebo ofi nezakopne!

— V pripade potreby pouzitia predlzovacieho privodu je nutné, aby nebol poskodeny
a vyhovoval platnym normam.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na ziadny iny UcCel, nez na ktory je uréeny a opisany
v tomto navode!

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spésobené nespravnym pouzivanim spotrebica
(napriklad znehodnotenie potravin, poranenia) a nie je povinny poskytnut zaruku na
spotrebi€ v pripade nedodrzania zhora uvedenych bezpecnostnych upozorneni.

Il. OPIS VYROBKU (obr. 1)

1) Veko 5) Spodné veko
2) Plast 6) Spinac

3) Spodny kryt 7) Patka

4) Zasobnik

lll. NAVOD NA OBSLUHU

Odstrante vSetok obalovy material a vyberte mlyn€ek na kavu. Zo spotrebi€a odstrarite
vSetky pripadné prilnavé félie, nalepky alebo papier. Pred prvym pouzitim mlyncek utrite,
umyte vSetky Casti, ktoré sa dostanu do styku s kavou. Postavte mlynéek na zvolenu
rovnu, stabilnd, hladkd a €istu pracovnu plochu vo vyske minimalne 85 cm, mimo
dosahu deti a nesvojpravnych oséb (pozri odsek . BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA).
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Presvedcte sa, ze napajaci privod nie je poSkodeny a Ze neprechadza cez akékolvek
ostré i horuce plochy. Pripojte vidlicu napajacieho privodu k el. sieti. Do nasypnika
nasypte zrnkovu kavu (obr. 1). Viecko zatvorte tak, aby strana so znackou a vystupkom
bola nasadena na stranu plasta so zarezom (obr. 2). Zvoleny stuperi jemnosti mletia
nastavte pootoCenim regulacného kotuca umiesteného v dne mlynceka na kavu (obr. 3).
NajjemnejSie pomeliete kadvu na stupni 1, najhrubSie na stupni 6. Ked je mlynéek uplne
novy, odporu¢ame najskér na niekolko bali€kov kavy pomliet na stupni 3.
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Mlynéek zapnite ,I* alebo vypnite ,,0“ vypinacom (obr. 4). Po skoneni mletia vytiahnite
miernym tahom zasobnik aj s vieCkom (obr. 5). VieCko zasobnika opatrne vytiahnite a kavu
vysypte do pripravenej nadoby. Po vyprazdneni zasobnik opaénym postupom vratte spat
do mlync€eka. Privodny kabel navifite na spodnu €ast mlynceka (obr. 6).

Upozornenie:

— Dbaijte na dobru kvalitu kavy. Odporuc¢ame kavu pred mletim skontrolovat’, €i
neobsahuje cudzie telesa (napr. ullomky kamienkov), ktoré by mohli vyrobok
poskodit’ (napr. obrusit’ mlecie kamene). Na pripadné reklamacie v zaruénej dobe
sposobené tymito necistotami sa nebude brat’ ohlad.

— Cas pripravy (spracovania) sa pohybuje v minttach a zavisi od mnozstva, druhu
a kvality pouzité kavy (asi 100 g / 2 minuty).

— Zrnkovu kavu v nasypniku a zomletu kavu v zasobniku mézete aj skladovat. Nestrati
ni¢ zo svojej kvality, chute alebo véne.

— Pri prevadzke mlynéeka nemerite nastavenie stupfa jemnosti.

Iv. UDRZBA

Pred kazdou udrzbou odpojte vyrobok od elektrickej siete (vytiahnite vidlicu napajacieho
privodu z el. zasuvky)! Nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky. Mlynek
zvonka utierajte vihkou handri¢kou. Pri ¢astom mleti odpori¢ame aspon raz za tyzden
ocistit mleci priestor (vystupny otvor, unasa¢ mlecieho kamena) Stet€¢ekom (obr. 7). Po¢as
prevadzky moze kava urcitym spdsobom spotrebi¢ zafarbit, o je vSak bezvyznamné,

z funk&ného a hygienického hfadiska, nie je to ani dovod na reklamaciu spotrebica.

Vylisky z plastu nikdy nesuste nad zdrojom tepla (napr. kachlami, elektrickym/plynovym
sporakom). Spotrebi¢ po oCisteni ulozte na suchom, bezpraSnom/bezpecnom mieste,
mimo dosahu deti a nesvojpravnych osob.

N (]
v.exoLoGia SR X
Ak to rozmery umoznuju, na vSetkych dieloch su vytlacené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za ucelom spravne;j likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych
miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete
zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych
dopadov na zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej
zberného miesta (vid www.envidom.sk). Pri nespravne;j likvidacii tohto druhu odpadu
moézu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty. Ak ma byt spotrebi¢ definitivhne
vyradeny z ¢innosti, odporuca sa po jeho odpojeni od elektrickej siete odrezat napajaci
privod. Spotrebi¢ tak bude nepouzitelny.

Udrzbu rozsiahlej$ieho charakteru alebo Gdrzbu, ktora vyzaduje zasah do
vnutornych ¢asti spotrebi¢a, musi vykonat’ iba Specializovany servis!
Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebici a aktualnej servisnej sieti ziskate na internetovej
adrese www.eta.sk.
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VI. TECHNICKE UDAJE

Napatie (V) uvedené na typovom Stitku vyrobku
Prikon (W) uvedeny na typovom Stitku vyrobku
Objem nasypnika max. 100 g zrnkovej kavy
Hmotnost asi 1,12 kg

Spotrebic triedy ochrany 1.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 77 dB, €o predstavuje hladinu ,A”
akustického vykonu vzhladom na referenény akusticky vykon 1 pW.

Na vyrobok bolo vydané ES vyhlasenie o zhode podla zakona €. 264/1999 Z.z. v platnom
zneni. Vyrobok spifia poZziadavky nizsie uvedenych nariadeni vlady v platnom zneni:
— NV €. 308/2004 Z.z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych poziadavkach
a postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa pouzivaju v urcitom
rozsahu napéatia (zodpoveda Smernici Rady €. 2006/95/ES v plathom zneni).
— NV €. 194/2005 Z.z. o podrobnostiach o technickych poziadavkach na vyrobky z
hladiska elektromagnetickej kompatibility (zodpoveda Smernici Rady ¢. 2004/108/ES
v platnom zneni).

Na vyrobok bolo vydané vyhlasenie o zhode podla zékona €. 272/1994 Z.z. o ochrane
zdravia fudi v plathom zneni. Vyrobok je v sulade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady ¢. 1935/2004/ES o materialoch a predmetoch uréenych pre styk s potravinami.

Vyrobca si vyhradzuje nepodstatné zmeny Standardného vyhotovenia, ktoré nemaju vplyv
na funkciu vyrobku.

HOUSEHOLD USE ONLY — Len na pouZitie v domacnosti.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Neponarat do vody alebo inych
tekutin.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM

BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES

OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

Nebezpecenstvo udusenia. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko nie je na

hranie.

VYROBCA: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4—Branik, Ceska republika.
VYHRADNY DOVOZCA PRE SR: ETA — Slovakia, spol. s r.o., Stara Vajnorska 8,
831 04 Bratislava 3

/1\| UPOZORNENIE
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Electric coffee grinder

eta 0067

INSTRUCTIONS FOR USE

Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating
instructions carefully before putting the appliance into operation and keep these
instructions including the warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal
packing.

I. SAFETY WARNING A

— Before using the appliance for the first time, read carefully these instructions, study the
pictures shown and keep the Manual for future reference. Consider the instructions for
use as a part of the appliance and pass them on to any other user of the appliance.

— Check whether the product nameplate specifications conform with the voltage rating of
your mains.

- Before replacing accessories or accessible parts, which move
during operation, before assembly and disassembly, before
cleaning or maintenance, turn off the appliance and disconnect it
from the mains by pulling the charger from the power socket!

- Do not leave the iron plugged in power supply without supervision!
- If the power cord of the charger is corrupted, it has to be replaced
by the manufacturer, its service technician or a similarly qualified

person so as to prevent dangerous situations.

- Never use the appliance if its power cord or charger is damaged,
if it does not work properly, if it fell down and was damaged and it
is leaking. In this case take the appliance to a special service to
check its safety and proper function.

- Always unplug the appliance from charger if you leave it
unattended and before assembly, disassembly or cleaning.

- This appliance must not be used by children.

- This appliance can be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance.

- Children must be kept out of reach of the appliance and its power
cord.

— The product is intended for home use and similar (in shops, offices and similar
workplaces, in hotels, motels and other residential environments, in facilities providing
accommodation with breakfast). It is not intended for commercial use!

— Never leave the product running unattended.

— The product is intended to be used only and exclusively for grinding coffee Do
not process other foodstuffs (e.g. cereals, flax and sesame seeds, corn, rice,
buckwheat, dried mushrooms, herbs, spices, etc.).
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— Never put your fingers or any other object between the rotating parts of the grinder.

— Never submerge any part of the grinder in water.

— The grinder must never be used near a source of heat.

— Do not insert or take the plug out of a socket with wet hands and do not pull the power
cord!

— Itis not permissible to adjust the surface of the extra attachment (e.g. self-adhesive
paper, foils, etc.)!

— Do not use the appliance in connection with a programmer, a timer or any other
appliance that switches the appliance on automatically.

— Always use the grinder only in places where there is no danger that it could overturn.

— Be careful to use only good quality coffee beans and check whether they are free of any
articles which could damage the grinder.

— Before plugging the kettle in the mains, make sure there is some coffee in it.

— The grinder filler capacity is 100 grams of coffee.

— In case there is more than 100 grams of coffee to be ground, leave the grinder on
standby for at least 15 minutes between each batch to allow the motor to cool down.

— The coffee grinder is fitted with an automatic thermal cutout protecting the grinder
motor from overheating. Should the cutout have tripped, switch the coffee grinder
OFF and leave it to cool down for about 20 minutes. After that time, you can
continue using the coffee grinder as described in the operating manual.

— Itis a good idea to check the grinder from time to time when it is in operation.

— Never remove the lid or filler while there is some coffee being ground.

— After use, unplug the grinder from the mains.

— To avoid danger in case of damage to the flex, a damaged flex must be repaired or
replaced by the manufacturer, its service engineer or a similarly trained person.

— Do not wind the power cord around the appliance; this will extend life of the power cord.

— The power cord must not be damaged with sharp or hot objects, open fire; it must not
be sunk into water or bent over sharp edges. Never put it on hot surfaces or do not let it
hang over the edge of a table or work tables. Hitting, stumbling over or pulling the power
cord e.g. by children can result in tilting over or drawing the appliance down and serious
injury!

— If you need to use an extension cord, it has to be uncorrupted and it has to comply with
the valid standards.

— Never use the appliance for any other purpose than that described in these instructions
for use!

— The producer does not undertake any responsibility for damage caused by improper use
of the appliance (e.g. food deterioration, injury caused, fire, etc.) and its guarantee
does not cover the appliance in the case of failure to comply with the safety warnings
above

Il. PRODUCT DESCRIPTION (Figure 1)

1) Grinder lid 5) Bottom lid
2) Grinder body 6) ON/OFF switch
3) Lower cover 7) Grinder foot

4) Container
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lll. OPERATING INSTRUCTIONS

Remove all packing material and take out the coffee grinder. Remove all possible adhesion
foils, stick-on labels or paper from the appliance. Before using the grinder for the first time,
wipe clean or wash all parts that come into contact with the coffee. Put the coffee grinder
on a flat, stable, smooth and clean work surface at the height of at least 85 cm, out of
reach of children and incapacitated people (see par. . SAFETY WARNING). Make sure
that the power cord is not damaged and that it does not lead through any sharp or hot
surfaces. Plug power supply fork to the electric power. Spill some coffee beans in the filler
hole (Figure 1) and close the lid so that the marked side with the lug is placed against the
corresponding groove in the grinder body (Figure 2). Set the desired grain size by rotating
the control knob placed on the bottom of the grinder (Figure 3). The lower the setting the
finer the grain size (1 to 6). It is advisable to grind the first few packs of coffee at setting 3.
The grinder is switched ON and OFF by the ON/OFF switch (Figure 4). After the grinding
has finished, remove the filler with the filler lid (Figure 5). Remove the filler lid and empty
the coffee in a suitable jar. To install the filler in the grinder follow the above procedure in
the reverse order. Wind the cord in the bottom of the grinder (Figure 6).

Notice: — Both the coffee beans and the ground coffee can be kept in the grinder filler
with no risk of damaging its taste or aroma.
— Preparation (processing) time ranges in units of minutes, depends on the
quantity, type and quality of used coffee beans and on the set fineness of
grinding (ca. 100 g / 2 minutes).

IV. MAINTENANCE

Before attempting any maintenance, always unplug the appliance from the mains.
Never use abrasive or corrosive detergents to clean the kettle. Clean the grinder body with
a piece of wet cloth. In case the grinder is used often, it is advisable to clean the grinding
mechanism (filler hole, grinding stone carrier) at least once a week with a suitable tool
such as wooden stick or brush (Figure 7). Coffe can colour the accessories in some way.
But this does not affect the function of the appliance and it is not a reason for a claim.

This colouring usually disappears after some time. Never dry plastic moldings over a heat
source (e.g. heater, electric/gas stove). Store the appliance after cleaning at a dry, dustfree
and safe place, out of reach of children and incapacitated people.

SHX

V. ENVIRONMENTAL PROTECTION %% BA S

If the dimensions allow, there are labels of materials used for production of packing,
components and accessories as well as their recycling on all parts. The symbols specified
on the product or in the accompanying documentation mean that the used electric or
electronic products must not be disposed of together with municipal waste. For proper
disposal of the product, hand it over at special collection places where it will be taken
over free of charge. Suitable disposal of the product can help to maintain valuable natural
resources and to prevent possible negative impacts on the environment and human
health, which could be the possible consequences of improper waste disposal. Ask for
more details at the local authorities or in the nearest collection site. Fines can be imposed
for improper disposal of this type of waste in agreement with the national regulations.

If the appliance is to be put out of operation for good, after disconnecting it from power
supply we recommend cutting off the power cord and thus it will not be possible to use the
appliance again.
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More extensive maintenance or maintenance requiring intervention in the inner parts
of the appliance must be carried out by professional service! Failure to comply with
the instructions of the manufacturer will lead to expiration of the right to warranty
repair!

VI. TECHNICAL DATA

Voltage (V) specified on the type label
Input (W) specified on the type label
Filler capacity 100 grams of coffee beans
Weight about (kg) 1.12

Appliance Protection class Il

The product has received ES declaration of conformity according to Act as amended.

The product matches the requirements of the below statutory order as amended:

— Committee Regulation No. 2006/95/ES as amended, setting the technical requirements
of the electrical appliance as low.

— Committee Regulation No. 2004/108/ES as amended, setting the technical requirements
of products in terms of their electromagnetic compatibility.

The product is in conformity with the European Parliament and European Committee
Regulation No. 1935/2004/ES re. Materials and objects designed for contact with food.

The manufacturer reserves the right for any insignificant deviations from the standard
finished product which do not have any effect on the functioning of the product.

HOUSEHOLD USE ONLY.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOTATOY.

PRODUCER: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Czech Republic.

A Notice
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Elektromos kavédaraloé

eta 0067

HASZNALATI UTASITAS

Kdszonjik, hogy termékiinket valasztotta. A készlilék hasznalata el6tt nagyon figyelmesen
olvassa el ezt a hasznalati utmutatét, és lehetéség szerint a garancialevéllel, pénztari
bizonylattal, csomagolassal és a csomagolas belsd részeivel egyttt gondosan 6rizze meg.

I. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES A

— Elsd izembe helyezés el6tt figyelmesen olvassa el a kezelési utmutatét, tekintse meg
az abrakat és az utmutatot annak jovébeni hasznélata céljaira 6rizze meg. Az Utmutato
utasitasait tekintse a készulék tartozékanak és adja at azokat a készulék esetleges
tovabbi felhasznaldjanak.

- A tartozékok vagy hozaférhet6 részek kicserélése el6tt, amelyek
mikodés kdzben mozognak, beszerelés és szétszerelés elbt,
tisztitas vagy karbantartas el6tt, a készuléket kapcsolja ki és huzza
ki a tapkabel dugojanak kihuzasaval az aljzatbol!

- A terméket soha ne hagyja bekapcsolt allapotban feligyelet nélkul.

- Ha a készulék csatlakozévezetéke megsérul, akkor azt a gyartd
cég, annak szerviz szakembere vagy hasonlé minésitéssel
rendelkezé mas személy cserélje ki, hogy elkertljik ezzel
veszelyes helyzet kialakulasat.

- Ne hasznalja a készuléket, ha annak csatlakozovezetéke vagy
villasdugdja sérult, ha nem mikodik rendesen vagy ha leesett,
megserult és nem tomor. llyen esetekben a készuléket adja at
szakszervizi vizsgalatokra, annak biztonsagtechnikaja és helyes
mukodése ellenbrzése céljabol.

- A készuléket nem szabad hasznalni a gyerekeket.

- A készuléket mozgasukban korlatozott és csokkent mentalis
képességgel vagy a készulék hasznalatara vonatkozo gyakorlattal
és tudassal nem rendelkez6 személyek nem hasznalhatjak, kivéve
ha a fellgyeletik biztositott, vagy a biztonsagukert felelés személy
altali készUllék hasznalatra vonatkozo utasitast adtak. Ugyelni kell,
hogy a gyerekek ne jatszanak a készulékkel.

- Tartsa a készuléket és annak csatlakozo vezetékét gyermekek
altal nem hozzaférhet6 helyen.

— Ellenérizze, hogy a tipustablan levé fesziiltségérték megegyezik-e az On elektromos
dugaszoldaljzataban levé feszultséggel.

— A csatlakoz6 vezeték villasdugojat csak olyan elektromos dugaszoldaljzatba lehet
csatlakoztatni, amely megfelel az az érvényben levé szabvanyoknak.

— A késziilék lzembehelyezése elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast,
tanulmanyozza at az abrékat, majd az utmutatét gondosan 6rizze meg.
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— Ellendrizze, hogy a tipuscimkén feltiintetett adatok megfelelnek-e a halozati
feszlltségnek.

— A készilék mikddéséhez nem szabad kilsé id6zité kapcsoldt, vagy kilon tavvezérld
rendszert hasznalni!

— Ne helyezze a készuléket nem stabil, torékeny vagy éghet6 alapokra (pl. liveg, papir,
miianyag, lakkozott faanyagu lapokra és kiilonb6z6 szovetekre/abroszra).

— A termék kizardlag haztartasi vagy hasonld célokra készult. Nem készult kommersz
hasznalatra, tovabba lzlethelyiségek, irodak vagy mez&gazdasagi izemek személyzeti
konyhaiban vagy mas jellegi munkakérnyezetben torténé alkalmazasra. A tartozékok
nem hasznalhatok hotelek, motelek és mas, éjjeli szallassal egytti reggelizési
lehetséget biztositd szallodai létesitmények vendégei altal sem.

— Gyermekek és nem 6njogu személyek a késziléket nem hasznalhatjak!

— A késziiléket ne hagyja bekapcsolt allapotban felligyelet nélkdil.

— A késziilék csak kavé Orlésére hasznalhatd. Ne dolgozzon azzal fel mas élelmiszereket
(pl. gabonaféléket, len és szezammagot, kukoricat, rizst, hajdinat, szaritott gombat,
gyogynovényeket, fliszereket, stb.).

— Kézzel, késsel, palcikaval, stb. ne érintse a készlilék forgd részeit.

— A kavédaraldt ne meritse vizbe (még részben sem).

— A daralé mikodtetése héforras kdzelében tilos.

— A készuléket csak olyan helyen szabad hasznalni, ahol nem all fenn a felborulasanak
a veszélye.

— Az elbkészités el6tt tavolitsa el az élelmiszerekrél azok esetleges csomagoléanyagat (pl.
papirt, PE-zacskokat stb.).

— Ugyeljen a kavé j6 minéségére, esetleg ellendrizze, hogy a kavé nem tartalmaz-e idegen
anyagot, amely a késziilék meghibasodasahoz vezethet.

— Az drlési id6t és ezaltal az energiafogyasztast befolyasolja a kavé nedvességtartalma.
Tarolja ezért a kavét és a kavédaralét szaraz helyen.

— Az elektromos hal6zathoz val6 csatlakoztatas el6tt a késziléket meg kell tolteni kavéval.

— A betdltd nyilast MAX. 100 g kavéval szabad megtélteni.

— Amennyiben tobb mint 100 g kavét kivan megdaralni, tartson az egyes adagok
kozott legalabb 15 perc sziinetet, hogy leh(iljon a motor.

— A kavédaralé onmiikodo visszakapcsol6 hoébiztositoval van felszerelve, mely védi
a daralé motorjat a tulzott héterhelés ellen. Ha a hébiztositék kikapcsol, kapcsolja
ki a kavédaralot és legalabb 20 percig hagyja hiilni. Ezutan folytathatja tovabb
a daralast a hasznalati utasitas szerint.

— Javasoljuk a kavédaralo folyamatos ellendrzését az 6rlés teljes ideje alatt.

— Hasznalat utan mindig huzza ki a kabelt a csatlakozé aljzatbol.

— Ellenérizze rendszeresen a készilék csatlakozovezetéke sértetlen allapotat.

— A csatlakoz6 vezetéket nem szabad éles vagy forré targyakkal, nyilt lAnggal megrongaini,
nem szabad azt vizbe meriteni sem pedig éles peremeken athajlitani. Soha ne helyezze
a vezetéket forrd fellletre, ne hagyja az asztal vagy a munkalap szélén at lelogni.

— A csatlakozovezetéke torténd beakadaskor, bebotlaskor vagy a csatlakozé vezeték
gyermekek altal torténé megrangatasakor a készilék felborulhat vagy leeshet és azt
kovetéen komoly sérilés torténhet!

— Az esetleges vezetékhosszabbité hasznalatakor fontos, hogy az ép legyen és
megfeleljen az érvényes szabvanyoknak.
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— A készuléket ne hasznalja mas célokra, mint amire az készult és amit ezen utasitas
leirasa tartalmaz!

— Gyartocég nem felel a készilék és tartozékai helytelen hasznalatabdl eredd karokért
(pl. az élelmiszer tonkremenetele, tlizesetekért stb.) és nem garanciakoteles a fenti
biztonsagi figyelmezetések be nem tartasa esetén.
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Il. A KESZULEK LEIRASA (1. abra)

1) Fedél 5) Also fedél
2) Kiilsé burkolat 6) Kapcsolo
3) Alsé burkolat 7) Talp

4) Kavétartéd

ll. KEZELESI UTMUTATO

Tavolitson el a készulékrdl minden esetleges tapado foliat, dntapadoé cimkét vagy papirt.
Els6 hasznalat el6tt tordlje le, esetleg mossa meg azokat a részeket, amelyek érintkeznek
a kavéval. Helyezze az kavédaral6 egyenletes, stabil, sima és tiszta munkafellletre

a padlotdl mért minimalisan 85 cm magassagban, gyermekek és nem 6njogu személyek
altal nem elérhetd helyre (lasd az I. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK c.fejezetet).
Gy6z8djon meg arrdl, hogy a betaplalé csatlakozé vezeték nem sériilt-e és nem fekszik-e
éles széll vagy forr¢ fellleten. Csatlakoztassa az jell villas csatlakozodugot az el.

A kavészemeket szorja a betdltényilasba (1. abra) és a fedéllel zarja le ugy, hogy a jel feléli
része és a kiugras a burkolat mélyedésébe kerlljon (2. abra). Az 6rlés finomsaga

a készulék aljan levé szabalyzégomb elforditasaval allithatd be (3. abra). Az érlemény

az 1. fokozaton a legfinomabb, a 6. fokozaton a legdurvabb. Uj kavédaralé esetében
javasoljuk az els6 néhany csomag kavé 6rlését a 3. fokozaton. A készulék bekapcsolasa
LI, valamint kikapcsolasa ,0“ a kapcsol6 segitségével torténik (4. abra). Az ériés
befejezése utan dvatosan huzza ki a kavétartét a fedelével egyutt (5. abra). Vegye le

a kavétarto fedelét és szorja ki a kavét az elékészitett edénybe. A kavé kiszorasa utan
forditott sorrendben torténd eljarassal allitsa 6ssze a kavétartot és helyezze vissza

a kavédaraloba. A csatlakozokabelt tekerje a készllék also részére (6. abra).

Figyelmeztetés

— A kavészemek a betdltényilasban és a megdaralt kavé a kavétartdoban tarolhaték anélkil,
hogy ez kedvezétlenll befolyasolna a kavé izét vagy illatat.

— Ne médositsa a beallitott daralasi finomsagfokot a darald Gizemelése kozben!

— Az elkészités (feldolgozas) idétartamai perces nagysagrendben mozognak és a felhasznalt
kavéval mennyiségétdl, fajtajatdl és minéségétdl figg (kb. 100 g / 2 perc).

IV. KARBANTARTAS

Karbantartas el6tt a készulék csatlakozdékabelét huzza ki az elektromos halézatbol.

Ne hasznaljon durva és agressziv tisztitdszereket. A kavédarald burkolatat nedves
ronggyal térolje le. Ugyeljen arra, hogy a belsé részekbe ne juthasson be viz! Gyakori
daralaskor javasoljuk az 6rlétér (kimend nyilas, a daralokdé menesztdje) tisztitasat legalabb
egyszer hetente pl. pélcika vagy ecset segitségével (7. abra). Kavé okozhat a készulék
szine, ez azonban nincs hatassal a készUllék miikodésére és nem ad okot a készllék

A mianyagbdl préselt részeket ne szaritsa héforrasok (pl. kalyha, el/gaztiizhely) f6l6tt.

A készuléket tiszta allapotban, biztonsagos és szaraz helyen, gyermekek és nem 6njogu
személyek elél elzarva tarolja.
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Amennyiben a méretek lehetdvé teszik, minden darabon feltiintetésre kertilnek

a csomagolashoz, alkatrészekhez és tartozékokhoz hasznalt anyagok jelei, valamint

a reciklalasukra vonatkozo informaciok. A feltlintetett szimbdélumok a terméken vagy

a kisérd dokumentéacion azt jelentik, hogy a hasznalt elektromos vagy elektronikus
termékek nem kezelhet6ek haztartasi hulladékkeént. A termék helyes likvidalasa érdekében
a hasznalni nem kivant készuléket adja le az arra kijeldlt gyQjtéhelyen, ahol azt ingyen
atveszik. A termék helyes likvidalasaval elésegiti az értékes természeti forrasok
megdbrzését, valamint segiti kikiiszobdlni a hulladékok helytelen likvidalasabdl esetlegesen
eredd negativ kdrnyezeti és egészségugyi kihatasokat. Tovabbi részletes informaciokat

a helyi 6nkormanyzati hivatalban, vagy a legkdzelebbi hulladékgydijté telepen kérhet.
Ezen hulladékanyagok helytelen likvidalasa az egyes orszagok el6irasai szerint
pénzblntetéssel jarhat. Amennyiben a késziiléket végérvényesen kiselejtezi, javasoljuk a
csatlakozovezetéket annak az elektromos halozatbdl térténd lekapcsolasa utan levagni,
amivel a készilék hasznalhatatlanna valik.

Terjedelmesebb jellegii karbantartast vagy olyan karbantartast, ami a készulék
belsé részébe torténd beavatkozast igényli, csak szakszerviz végezhet! A gyartoi
utasitasok be nem tartasa a garancia kotelezettségek megsziinését vonja maga utan!

VI. MUSZAKI ADATOK

Feszliltség a tipuscimkén van feltiintetve
Teljesitményfelvétel a tipuscimkén van feltlintetve
Atoltényilas Urtartalma 100 g szemes kavé

Témeg cca 1,12 kg
Zajkibocsatasi érték 77 dB (A)

A készilék érintésvédelmi osztalya I.

Elektromagneses kompatibilitds szempontjabdl a termék megfelel a termékekkel szemben
tamasztott mlszaki kdvetelményekrél sz6l6 2004/108/EK sz. eurdpai tanacsi irdnyelvnek,
elektromos biztonsag szempontjabdl pedig a 2006/95/EK sz. eurdpai tanacsi iranyelvének.
Atermék dsszhangban van az élelmiszerekkel rendeltetésszerlien érintkezésbe kerild
anyagokrol és targyakrél sz6l6 1935/2004/EK sz. eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel.

A gyarté fenntartja maganak a jogot a standard kivitellel szembeni Iényegtelen, a termék
miikddését nem befolyasold eltérések alkalmazéasara.

HOUSEHOLD USE ONLY — Csak haztartasokon beluli hasznalatra

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Ne meritse vizbe vagy mas
folyadékba.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM

BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR

PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

Fulladasveszély. A PE zacskot tartsa gyermekektél elzart helyen. A zacskd nem jatékszer.

GYARTJA: ETA ass., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Cseh Koztarsasag.
Forgalmazé: METAKER KFT., 2851 KORNYE, ALKOTMANY U. 6-10

/\\ FIGYELMEZTETES
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Miynek elektryczny do kawy

eta 0067

INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem
uzytkowania, nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowac je na przysztosé.
Dotyczy to takze gwarancji, dowodu zakupu oraz — jesli to mozliwe — wszystkich czesci
oryginalnego opakowania.

I. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA A

— Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac niniejsza
instrukcje obstugi, zaznajomic sie z ilustracjami, a instrukcje zachowac¢ do pdzniejszego
wgladu. Wskazowki w instrukcji obstugi nalezy uwazac za czesc urzadzenia i przekazac
kazdemu innemu uzytkownikowi urzadzenia.

— Sprawdz, czy dane dotyczace napiecia podane na tabliczce odpowiadajg napieciu
w Twoim gniazdku elektrycznym. Wtyczke kabla zasilajacego nalezy podtaczy¢ tylko do
gniazdka instalacji elektrycznej, ktora jest zgodna z odpowiednimi normami.

- To urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci.

- Z urzgdzenia mogaq korzystac¢ osoby z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi lub umystowymi, a takze nieposiadajgce wiedzy lub
doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen pod warunkiem,
ze beda one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat
bezpiecznego korzystania z tego urzadzenia oraz zagrozen
wigzacych sie z jego uzywaniem. Bawienie sie urzgdzeniem jest
zabronione dzieciom.

- Przechowywacé urzadzenie i kabel w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

- Przed wymiang wyposazenia lub dostepnych czesci, ktore
ruszajq sie podczas pracy, przed montazem i demontazem,
przed cszyczeniem lub konserwacjg nalezy wytaczy¢ urzadzenie
i odtgczyc je od sieci elektrycznej poprzez wyciggniecie wtyczki
przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego!

- Nie nalezy pozostawia¢ bez nadzoru urzadzenie do sieci
elektrycznej!

- Jezeli kabel zasilajgcy urzadzenia jest uszkodzony, musi by¢
wymieniony przez producenta, przez technika serwisowego
lub osobe kwalifikowang, aby nie dopuscic¢ tak do powstania
niebezpiecznej sytuaciji.

- Nigdy nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzony przewadd,
wtyczka lub urzadzenie nie dziata prawidtowo, upadto na ziemie
i posiada widoczne oznaki uszkodzenia, posiada widoczne oznaki
uszkodzenia lub jest nieszczelne. W takich przypadkach, zanies
urzadzenie do autoryzowanego serwisu celem sprawdzenia funkcji
bezpieczenstwa i prawidtowego dziatania.
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— Produkt przeznaczony jest do stosowania w gospodarstwach domowych i podobnych
miejscach (sklepy, biura i podobne miejsca pracy, hotele, motele i inne Srodowiska
mieszkalne, w firmach Swiadczacych ustugi noclegowe ze sniadaniem)! Nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego!

— Nie wolno pozostawia¢ wtgczonego mtynka bez dozoru.

— Nie nalezy uzywac tego urzadzenia w potaczeniu z programatorem, czasomierzem lub
innym urzadzeniem umozliwiajgcym automatyczne wigczenie urzgdzenia.

— Mtynek przeznaczony jest wytacznie do mielenia kawy. Nie nalezy przetwarzac innych
pokarmow (np. ziaren zbéz, Inu i sezamu, kukurydzy, ryzu, gryki, grzybow suszonych,
Ziot i przypraw, itd.).

— W Zzadnym wypadku nie wolno wkfada¢ do wirujgcych elementéw mtynka palcow, noza,
patyczka itp.

— Zakazane jest w jakikolwiek sposob modyfikowa¢ powierzchnie urzadzenia (np.
uzywajac samoprzylepng tapete, folie, itp.)!

— Mtynka nie wolno w zadnym przypadku zanurza¢ do wody (nawet czesciowo).

— Mtynka nie wolno uzywac blisko zrddet ciepta.

— Mtynek nalezy uzywac tylko w miejscach, w ktoérych nie istnieje niebezpieczenstwo
przewrdcenia.

— Nalezy pamieta¢, aby kawa przeznaczona do mielenia byta dobrej jakosci, ewentualnie
nalezy skontrolowac, czy w kawie nie znajdujg sie inne przedmioty.

— Wilgotno$¢ kawy ma wptyw na czas mielenia a tym samym na zuzycie energii
elektrycznej. W zwigzku z tym nalezy kawe i mtynek przechowywac¢ w suchym miejscu.

— Przed przytaczeniem mtynka do instalacji elektrycznej w mtynku musi znajdowac sie
kawa.

— Maksymalna pojemnoéc¢ pojemnika wynosi 100 g kawy.

— W wypadku mielenia wigcej niz 100 g kawy, nalezy przestrzega¢ przerwe 15 minut
przed kazdym kolejnym mieleniem, aby mtynek ostygnat.

— Mtynek do kawy jest wyposazony w automatyczny zwrotny bezpiecznik cieplny, ktéry
zabezpiecza silniczek mtynka przed nadmiernym obcigzeniem cieplnym. Z chwilg, kiedy
bezpiecznik cieplny przerwie doptyw pradu, nalezy mtynek wytaczy¢ i pozostawic¢ do
ostygniecia na conajmniej 20 minut. Po przerwie i ostygnieciu silniczka mozna, kierujac
sie instrukcjg obstugi, kontynuowaé mielenie.

— Podczas mielenia zaleca sie mtynek kontrolowac.

— Nie wolno podnosi¢ pokrywki oraz wyjmowac pojemnika podczas mielenia.

— Po zakonczeniu mielenia nalezy zawsze odtaczy¢ mtynek od instalacji elektrycznej
poprzez wyciagniecie wtyczki przewodu przytgczeniowego z gniazdka wtykowego.

— Na biezaco nalezy sprawdza¢ stan przewodu zasilania urzadzenia.

— Jezeli zasilanie urzadzenia jest uszkodzone, musi ono zosta¢ zastgpione przez
producenta, jego technika lub podobnie wykwalifikowang osobe, w celu unikniecia
niebezpiecznej sytuacji.

— Jesli konieczne jest wykorzystanie kabla przedtuzajacego, jest konieczne, zeby nie byt
uszkodzony i spetniat obowigzujgce normy.

— Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia do innych celéw niz, dla ktérych jest przeznaczone,
oraz opisane w niniejszej instrukgiji!

— Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane przez niewtasciwe
traktowanie urzgdzenia i akcesoridow (np. pogorszenie jakosci zywnosci, pozar)

i nie ponosi odpowiedzialnosci za gwarancje dotyczace urzadzenia w przypadku
nieprzestrzegania wyzej przedstawionych zasad bezpieczenstwa.

23/26



Il. OPIS MLYNKA (rys. 1)

1) Pokrywka 5) Pokrywka dolna
2) Obudowa 6) Wytacznik

3) Ostona dolna 7) Stopka

4) Pojemnik

lll. ZASADY UZYTKOWANIA MLYNKA

Nalezy usung¢ wszystkie elementy opakowania i wyjg¢ urzadzenie. Z urzgdzenia nalezy
usung¢ wszelkie folie, nalepki lub papier. Przed pierwszym uzyciem nalezy wytrze¢, ew.
umy¢ wszystkie elementy, ktére dostang sie do kontaktu z kawa.

Postaw zmontowany mtynek na réwna, stabilng, gtadkqg i czystg powierzchnie na
wysokosci, co najmniej 85 cm, w miejscu niedostepnym dla dzieci i nieodpowiednich os6b
(patrz rozdz. I. OSTRZEZENIA BEZPIECZENSTWA). Upewnij sig, ze przewdd zasilania
nie jest uszkodzony i nie przechodzi przez zadne ostre lub gorgce powierzchnie. Podtgcz
wtyczke przewodu do sieci elektrycznej. Wsypaé kawe do otworu wsypowego pojemnika
(rys. 1) i zamkna¢ pokrywke tak, aby strona z oznaczeniem i wystepem znajdowata

sie na stronie obudowy z wycieciem (rys. 2). Potrzebng grubos$¢ mielenia nastawi¢ za
pomocg pokretta umieszczonego w czesci dolnej dna mtynka (rys. 3). Pozycja 1 pokretta
przeznaczona jest do bardzo drobnego mielenia, pozycja 6 do najgrubszego mielenia.

W nowych mtynkach zaleca sie mielenie kilku paczek kawy przy pokretle nastawionym

w pozycji 3. Mlynek wigczamy I oraz wytgczamy ,,0“ za pomoca wytacznika (rys. 4).

Po zakonczeniu mielenia pojemnik wraz z pokrywka nalezy wyjac poprzez delikatne
pociagniecie (rys. 5). Pokrywke pojemnika nalezy zdja¢ poprzez delikatne pociggniecie

i kawe wysypac do przygotowanego naczynia. Po wysypaniu kawy, pojemnik ztozy¢

w odwrotnej kolejnosci i ponownie wlozy¢ do mtynka. Przewdd przytgczeniowy nawing¢ na
czesc¢ dolng mtynka (rys. 6).

Uwaga: — Ziarnka kawy oraz zmielong kawe mozna przechowywac pojemniku bez
niebezpieczenstwa straty smaku lub zapachu.
— Czas przygotowania (przetwarzania) jest w minutach, w zaleznosci od ilosci,
rodzaju i jakosci uzytego kawy i ustawienia stopnia zmielenia
(okoto 100 g / 2 min.)

IV. KONSERWACJA

Przed kazda konserwacjg odtaczy¢ mtynek od instalacji elektrycznej. Nie wolno uzywac
drapigcych lub agresywnych srodkéw czyszczacych. Obudowe miynka wyciera¢ wilgotng
szmatka. Zadbaj, aby do wewnetrznych czes$ci nie dostata sie woda! W wypadku
czestego mielenia kawy zaleca sie wyczysci¢ co najmniej raz w tygodniu przestrzen do
mielenia (otwor wylotowy, popychacz kamienia do mielenia), np. za pomoca patyczka,
pedzelka (rys. 7). Kawa moze powodowac kolor urzgdzenia. Jednakze nie ma to wptywu
na dziatanie urzadzenia i nie jest powodem do reklamacji urzadzenia. To zabarwienie
zazwyczaj za jaki$ czas samo zniknie. Czesci z tworzyw sztucznych nie nalezy suszy¢ nad
zrodtami ciepta (np. kuchenki elektryczne, kuchenki gazowe). Po oczyszczeniu sktaduj
urzadzenie na suchym, bezpiecznym miejscu bez kurzu, poza zasiegiem dzieci i osob
nieuprawnionych.

V. EKOLOGIA &b £k K

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatéw zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia,
jak rowniez ich przetworstwa wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub w
zatgczonej dokumentacji oznaczaja, ze zastosowanych elementéw elektrycznych lub
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elektronicznych nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt
nalezy przynies¢ do specjalnych punktow zbiorczych, w ktérych beda przyjete bez
optaty. Dzieki poprawnej utylizacji pomogg Panstwo zachowaé cenne zrodta i pomogg
w profilaktyce ewentualnych negatywnych wptywéw na $rodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie, na co mogtaby mie¢ negatywne wptywy niepoprawna utylizacja odpadu. W celu
uzyskania nastepnych szczegdtowych informacji dotyczacych utylizacji nalezy zwrdéci¢ sie
do najblizszego urzedu lub punktu zbiorczego (zobacz www.elektroeko.pl). Niewtasciwy
sposoéb utylizacji urzadzenia moze podlegac karze — zgodnie z przepisami krajowymi i
miedzynarodowymi. W celu catkowitego wycofania urzadzenia z uzytkowania zaleca sie
odtaczy¢ przewdd zasilania od sieci elektrycznej, przez ucigcie przewodu. Dzieki czemu
uzytkowanie urzgdzenia nie bedzie nastgpnie mozliwe.
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Wymiana elementéw, ktdére wymagajg ingerencji do czesci elektrycznej urzadzenia
moze wykonaé wylacznie specjalistyczny serwis!

Nieprzestrzeganie wskazéwek producenta powoduje utrate prawa do napraw
gwarancyjnych!

VI. DANE TECHNICZNE

Napiecie podane na tabliczce znamionowej mtynka
Pobdér mocy podany na tabliczce znamionowej miynka
Pojemnos¢ pojemnika kawy 100 g kawy ziarnistej

Masa ca 1,12 kg

Klasa ochrony Il

Produkt spetnia wymogi Dyrektywy 2004/108/ES wtacznie z dodatkami w zakresie
kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz wymogi Dyrektywy 95/2006/ES wiacznie
z dodatkami w zakresie bezpieczenstwa elektrycznego.

Jest zgodny z rozporzadzeniem 1935/2004/ES Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie materiatdw i wyrobdw przeznaczonych do z zywnoscia.

Producent zastrzega sobie prawo do wykonania drobnych zmian od wykonania
standardowego, ktore nie ma wptywu na dziatanie produktu.

HOUSEHOLD USE ONLY - Tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Nie zanurza¢ do wody lub innych
cieczy.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM

BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR

PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

Niebezpieczenstwo uduszenia. Przetrzymywac poza zasiegiem dzieci. Torebka plastikowa

nie jest zabawka.

PRODUCENT: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Republika Czeska.
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland

/\\ OSTRZEZENIE
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Postup pri reklamaci

Kupuijici je povinen pfi reklamaci pfedlozit s reklamovanym vyrobkem doklad o jeho koupi,
pfip. zaruéni list, uvést davod reklamace a vadu popsat. Pfi reklamaci v zaruéni dobé se
obracejte na servisy podle adres na www.eta.cz. K odeslanému vyrobku pfipojte pravodni
dopis s udanim diivodu reklamace a SVOJI PRESNOU ADRESU. Pfi reklamaci v zaruéni
dobé se Ize obratit na prodejnu, kde byl vyrobek zakoupen. Vyrobek vycistéte a zabalte
tak, aby nedoSlo k jeho poskozeni pfi prepravé. Z hygienickych davodl nepfijimame
znecisténé vyrobky do opravy.

Postup pri reklamacii

Kupujuci je povinny pri reklamacii predlozit s reklamovanym vyrobkom doklad o jeho kupe,
pripadne zarucny list, uviest dévod reklamacie a zavadu popisat. Pri reklamacii v zaru¢nej
lehote sa obracajte na opravovne podla adries uvedenych na www.eta.sk. K odoslanému
vyrobku priloZte sprievodny list s udanim dévodu reklamacie a SVOJU PRESNU
ADRESU. Pri reklamacii v zaruénej lehote sa mdzete obratit na predajfiu, v ktorej
ste vyrobok zakupili. Vyrobok o istite a zabalte tak, aby sa pri preprave nepoSkodil.
Z hygienickych dévodov neprijimame do opravy znecistené vyrobky.

Zaznamy o zarucnich opravach « Zaznamy o zdaruénych opravach

Vyrobek byl v zaruéni opravé
Vyrobok bol v zaru¢nej oprave

od
do

Zéakazka Cislo

Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Vyrobek byl v zaruéni opravé
Vyrobok bol v zaru¢nej oprave

od
do

Zéakazka Cislo

Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Vyrobek byl v zaruéni opravé
Vyrobok bol v zaru¢nej oprave

od
do

Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

V%

Kupon é. 3

Kupon €. 2

Kupon é. 1

V%

Z&akazka Cislo




ZARUCNI LIST « ZARUCNY LIST
S 24
b 0067 .
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Datum a TK zavodu
Datum a TK zavodu

mésict ode dne prodeje spotrebiteli
mesiacov odo dria predaja spotrebitelovi

Deklarovana hodnota akustického
vykonu Lc = 77 dB (A)/1pW

Datum prodeje Razitko prodejce a podpis
Déatum predaja Peciatka predajcu a podpis

Guarantee certificate is valid only for Czech Republic and Slovak Republic.

- ™
R Kupujici byl seznamem s funkci a se zachazenim s vyrobkem. S
10 Kupujuci bol oboznameny s funkénostou a s obsluhou vyrobku. g
N~ N~
8 Vyrobek byl pfed odeslanim ze zavodu pfezkousen. Vyrobce ruci za to, ze vyrobek bude [
S  mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené pfislusnymi technickymi normami za toho =
& Ppfedpokladu, ze ho bude spotfebitel uzivat zplisobem, ktery je popsan v navodu. Na vady é

zplsobené nespravnym pouzivanim vyrobku se zaruka nevztahuje. Adresy zaruénich ©

opraven jsou uvedeny na www.eta.cz. Poskytovana zaruka se prodluZzuje o dobu, po
kterou byl vyrobek v zaruéni opravé. Pro pfipad vymény vyrobku nebo zruSeni kupni
smlouvy plati ustanoveni obanského zakoniku. Tento zaruéni list je zaroveri ,Osvédcenim
o kompletnosti a jakosti vyrobku®.

Vyrobok bol pred odoslanim zo zavodu preskusany. Vyrobca ruci za to, ze vyrobok bude
mat’ po celu zaru€nu lehotu vlastnosti stanovené prisluSnymi technickymi normami za
predpokladu, ze ho bude spotrebitel pouzivat spdsobom, ktory je opisany v navode na
obsluhu. Na chyby spdsobené nespravnym pouzivanim vyrobku sa zaruka nevztahuje.
Adresy zaruénych opravovni su uvedené na www.eta.sk. Poskytovana zaruka sa predizuje
o Cas, pocCas ktorého bol vyrobok v zaru€nej oprave. V pripade vymeny vyrobku alebo
zruSenia kupnej zmluvy platia ustanovenia obcianskeho zakonnika. Tento zarucny list je
zaroven ,Osved¢enim o kompletnosti a akosti vyrobku”.

..........................................................................................................................................

Kupon é. 1
Typ ETA 0067
Série

Zakazka Cislo

Datum
Razitko a podpis

Kupon €. 2

: [Tyo ETA 0067
Série
: |zakazka cislo

: |Datum
. |Razitko a podpis

Kupon é. 3

 Tyo ETA 0067
Série
. |zakazka cislo

: |Datum
. |Razitko a podpis




